[image: ]Youth Confirmation Registration Form		
Formulario de registro de confirmación de jóvenes

Confirmation youth must be 15 years old and in the 10th grade by the year they plan to receive the sacrament and have previously received a Catholic baptism and first Holy Communion to be enrolled to receive the Sacrament of Confirmation with the Bishop.
Los jóvenes de confirmación deben tener 15 años y estar en el décimo grado para el año en que planean recibir el sacramento y haber recibido previamente un bautismo católico y la primera Comunión para inscribirse para recibir el Sacramento de la Confirmación con el obispo.
Home Phone Number/ Número de teléfono de casa _______________________
Teen Information/ Información para adolescentes:
Full Baptismal Name: _____________________________________________________________________________________
First					Middle						Last
Date of Birth: _________ Place of Birth: _____________	Sex:  M    F          Teen Cell # __________________________________

Address: _____________________________________________ City: ____________________  State: _____  Zip:___________

Grade Entering Aug 2023: ________ School: __________________________________________________________________

Email Address (required): ____________________________________ Allergies/alergias:_______________________________

Place of Baptism: ______________________________________ Date of Baptism: ____/_____/______

Where and when did you made your First Holy Communion & first Eucharist_________________________________________
Parent Information/Información de los padres:

Father Information
Full Baptismal Name ______________________________________________________________________________________________________
First					Middle					Last
Email Address (required) __________________________________________	  Cell # ________________________________________________

Mother Information
Full Baptismal Name ______________________________________________________________________________________________________
First					Middle					Maiden 			Last
Email Address (required) __________________________________________	  Cell # ________________________________________________
	A sacrament is “an outward sign of inward grace, instituted by Christ for our salvation.”  Jesus came to save us, and we can be saved only if we have a personal relationship with God, and God gave us the seven sacraments as help to our salvation. Every sacrament conveys that help, which we call grace, as a completely unmerited gift. There is nothing we can do to deserve God’s grace.

As the first and primary catechists for your children, we are relying on the parents to help.  Modeling and sharing your faith with your family is your primary goal.  However, as you walk this journey with your children you may find questions that you are unable to answer.  With that, the church will be providing parent/sponsor guidance.  

	Un sacramento es “un signo exterior de la gracia interior, instituido por Cristo para nuestra salvación”. Jesús vino a salvarnos, y podemos salvarnos solo si tenemos una relación personal con Dios, y Dios nos dio los siete sacramentos como ayuda para nuestra salvación. Cada sacramento transmite esa ayuda, que llamamos gracia, como un don completamente inmerecido. No hay nada que podamos hacer para merecer la gracia de Dios.

Como los primeros y principales catequistas de sus hijos, confiamos en la ayuda de los padres. Modelar y compartir su fe con su familia es su objetivo principal. Sin embargo, mientras recorre este viaje con sus hijos, es posible que encuentre preguntas que no pueda responder. Con eso, la iglesia brindará orientación a los padres/patrocinadores.




Schedule your welcome session with The Director of Faith Formation 
to begin your journey of faith towards the Sacrament of Confirmation.  

Programa tu sesión de bienvenida con El Director de Formación de Fe 
[bookmark: _GoBack]para comenzar su viaje de fe hacia el Sacramento de la Confirmación.

Please provide a copy of the baptismal certificate and sponsor attestation form of each child registered by December 1. 
Proporcione una copia del certificado de bautismo y el formulario de atestación del patrocinador de cada niño registrado antes del 1 de diciembre.
*Con gratitud, pedimos una donación financiera de $50 a la Iglesia Católica del Sagrado Corazón identificada como “sacramento de confirmación”. Estos fondos proporcionan los libros y materiales de trabajo necesarios para ayudarlo a usted y a nuestros catequistas a ayudar a preparar a su hijo para su sacramento. Por favor, considera hacer una donación hoy.
*with gratitude, we ask for a financial donation of $50 to Sacred Heart Catholic Church identified for “confirmation sacrament”.  These funds provide necessary works books and materials to assist you and our catechists in helping prepare your child for their sacrament.  Please consider making a donation today.
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